Porownanie tltumaczen II Krolewska 21:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad | EIB Przeprowadzit tez przez ogien swojego syna,* ** uprawiat czary
dostowny | Przektad | i wrozyt, poustanawiat (radzacych si¢) przodkow*** oraz duchow
dostowny | (zmartych)**** ***** i pomnazat popeianie tego, co zte w oczach
JAHWE, draznigc (Go w ten sposob).***#***1)2)3)4)5)6)

D Wg G: syndw, Todg viovg.

D <x>140 33:6</x>

3 (radzacych si¢) przodkow 1. (radzacych si¢) ojcow, od het. i as. ojciec, przodek 1. reprezentujacy ich przedmiot; (2)
(radzacych si¢) buktakow 1. dziur (w ziemi), nax;1, lub: ,,bukltakowcow”, media, osoby wywotujace duchy zmartych, zob.
<x>50 18:11</x>. Wystepuje z *1v7° (jiddeoni), ktore moze odnosic¢ si¢ do duchdéw lub ich wyobrazen; duchom tym
przypisywano poznanie przysztosci. Wystepuja paralelnie do zmartych, zob. <x>50 18:11</x>; <x>290 8:19</x>, lub do cieni,
v, zob. <x>290 19:3</x>; paralelne do ak. etimmu, oznaczajacego ducha zmarlej osoby.

4 duchdéw (zmarlych), *197> , lub: media, zob. <x>50 18:11</x>. Tego rodzaju praktyki byty powszechne na Bliskim
Wschodzie, w tym w Kanaanie, i tylko ST ich zabrania, chociaz — wbrew zakazowi — praktykowano je w Izraelu, zob. <x>120
21:6</x>;<x>120 23:24</x>; <x>290 8:19</x>.

9 <x>50 18:10</x>; <x>90 28:3-25</x>

0 <x>120 16:3</x>; <x>120 17:17</x>
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